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DARU’L-FUNUNUN ILK DINLER TARIHCiSi=GEORGES
DUMEZIL VE “TARIH-i EDYAN DERSLERi”

Fuat AYDIN'

1924’de kurulan Ilahiyat Fakiiltesine kadar, 1874’de Dirii’l-fiiniin-1 Sultani’nin Edebiyat Fakiiltesinde Ta-
tih-i Umumi ve Ilm-i Esitiri Evvelin adiyla verilen dersle baglatilabilecek olan dinler tarihi egitimi, hem 1900°de
agtlan Dariv’l-fiindn-1 Sahane’nin Ulim-i Aliye Subesinde ve1908°deki yeni adiyla Istanbul Dariil-fiintin’un Ulim-
i Seriyye subesinde! hem de medreselerin islalu sirasinda kurulan ve 1918°den itibaren Stileymaniye Medresesi
olarak varlifini devam ettiren Medresetii’l-Miitehassisin’nin ders programinda nispeten farkli adlar altinda olmak
tizere yer almay stirdiirmiistiis2.

Tevhidi- tedrisat kanunu geregince medreselerin kapatilmasi tizerine 1924°de, yiiksek din miitehassist yetis-
tirmek maksadiyla Istanbul Dariv’l-fiiniin’da agilmast kararlagtirilan lahiyat fakiltesinin programinda da diger
dinler efitimi Tarih-i Edyin adiyla yerini alir. Ancak bu dersi vermek {iizere, temel egitim, filoloji ve dinler ‘tarihi
almis olan bir Fransiz’in Georges Dumézil’in ¢agnlmast, séz konusu dersin kendisinden énce gesitli kurumlarda
okutulan dersten farkli olacaginin bir isaretidir. Ciinkd bu tarihten 6nce dinler tarihi dersini okutan ya da konuyla
alakall metin kaleme alanlarin hemen hemen hic biri, meslekten dinler tarihcisi cfegﬂdir. Bu, 6nceki dinler tarihi
6gretim ve galismalann hichir kiymeti haiz olmadifint degil, fakat burada verilecek olan dersin 6ncekinden kalli
olarak farkl olacagini/oldugunu séylemektir. Tebligin ileriki kisimlarinda, bu farkliliktan kastimizin ne oldugu
daha agik bir hale gelecektir.

Diriilfiiniin ilk akademisyen dinler tarihcisi ve onun verdigi derslerin terclimesinden olusan Tarib-i Edyan
Derslerini konu edinecek olan bu teblig iki ana boliimden olugacaktr: ilk olarak Dumézilin yalnizca Istanbul’a
gelisi 6ncesi ve buradaki degil 6zet bir sekilde olsa da 6limiine kadar ki hayat ele alinarak, 6nemli eserlerinden
bir kismi zikredilecek ve son olarak da modern dénem din galismalanndaki yeri gosterilmeye caligilacaktir. Tkinci
olarak ise, Dumézil’in Dariy’]-fiintin Ilahiyat Fakiiltesi'nde 1925-1927 yillart arasinda vermis oldugu ders notlanin-
dan olusan Tarih-i Edyan Dersleri adli (ehli arasinda bilinmeyen3 bilenlerin de yalnizca ismen bildikleri4) metnin
tarutimy yapilacak ve bunlardan hareketle Dumezﬂ’m s6z konusu donemde nasil bir dinler tarihi anlayisina sahip
oldugu, gosterilmeye calisilacaktir.

Dog. Dr., .Sakarya Universitesi, {lahiyat Fakiiltesi, Felsefe ve Din Bilimleri &gretim fiyesi.
Bu sube, biraz sonra bahsedilecek olan, Medresetii’l-miitehassisin’in agilmast iizerine kendisine gerek kalmadip: gerekgesiyle kapaalir.
Bkz. Halis Ayhan, Tiirkiye'de Din Egitimi, DEM Yayinlan, Istanbul 2004, s. 65.

Dérii’l-fiintin fahiyat fakiiltesi 6ncesi okutulan dinler tarihi derleri, bunlann isimleri, okutan hocalan ve dinler tarihiyle alakali kitaplar
kaleme alan kimseler hakkinda bkz. Cengiz Batuk, “Tiirkiye’de Dinler Tarihi Galigmalanimn Tarihsel Seyri”, Din Bilimleri Dergisi, IX
(2009), 1, 5.73-74; Al Arslan, Ddrii fiiniindan Unigersiteye, Kitapevi, Istanbul 1995; Mehmet Ali Ayni, Dariffiinin Taribi, yayina hazirlayan
Aykut Kazanagil, Kitabevi, Istanbul 2007.

Ibrahim Stimer tarafindan hazitlanan “Tiirkiye' deki Akademisyen Dinler Tarihgilerin Bibliyografyasi”, AU. Tlahiyat Fakiiltesi Dergisi,
A0TFD Gilt XI/LL{2002) Say: 15. 187-229°da, ders notlarim bir kenara biralun Georges Dumézil’in ad: hi¢ zikredilmez; Sinasi Giin-
diiz tarafindan kaleme ahnan ve Tirkiye’deli Dinler tarhi ¢aligmalanmin seyrini anlatan “From Apology to Phenomenology: The
curren state of The studies of the History of Religions in Turkey”, Change and Essence: Dialectical Relations Between Change and Contunity in
the Turkish Intellectual, The council for research in values and Philosophy, Washington 2005, s. 25-43 adli yazida da, ne Dumézi'den ne
de verdigi dersler ve ders notlaninin varliina dair herhangi bir s6z yoktur. Cengiz Batuk tarafindan kaleme alinan “Tiirkiye’de Dinler
Tarihi Calismalaninin Tarhsel Seyri”, Din Bilimleri Akadeniik Aragtirma DergisiIX (2009), sayx: 1, 5.71-97, makalesi de, Dumézi ve Tiirki-
ye'de faaliyetleri hakkinda nispeten daha detaylh bilgi vermekle bitlikte o da, ders notlanimin varlifina yénelik herhangi bir atifta bulun-
maz.

Blkz Galip Atasagun, “Tiirkiye’de Dinler Tarihi Calismalar™, Sefuk Universitesi abiyat Fakiiltesi Dergisi, No: 20, s. 10.
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Georges Dumézil Hayat1 ve Eserleri

Georges Dumézil, Paris’te 4-Mart 1898°de dogdu. Daha yedi sekiz yasindayken, kendisine Almanca 63ret-
meye baglayan babasimin ona Niehbuhr'un Herakles’in ve Argonat’m yolculuklarnini ¢ok basit bir sekilde anlatan
Almanca ve Fransizca gevirisinin yan yana yer aldif1 bir metin getirmesiyle, 6mriiniin biiyiik kismuni aragtirmaya
adadif1 mitolojiye olan iligkisi baglamus oldus.

Neufchateau koleji, Troyes ve Tarbes liselerinde okuduktan sonra, saygin Paris Louis-le-Grande Lisesine
devam etti. Lise yillarinda ilgisinin mitolojiden dilbilimine kaydigin1 séyler. Troyes’de Italyanca ve Yunanca 6gre-
nen Dumézil, ilk olarak burada Sanskritceyle ilgilenmeye bagladi. Louis-le-Grande Lisesi’nde Sanskritce cevireler
yaptt ve bunlardan birkac tanesi, ogluyla birlikte okudugu filolog ve modern semantigin kurucusu kabul edilen
Michel Bréal tarafindan diizeltildi; ayrica ona ihtiya¢ duydugu Sanskritce-Ingilizce bir sézliik verdigi gibi dil bilim
konusunda kimi takip etmesi gerektifi sSyleyerek Antoine Meillet’i tavsiye etti®. Babasinn gérevi sebebiyle, lise
egitiminin bir kismum siirdiirdiigii Tarbes’te Bask diline merak sardi. Babasiun geri ¢agrilmas: lizerine Paris’e geri
déndii ve Aydinlanmanin elestirel ruhu ve sekiiler deger yargilariyla egitilmis bir 6gretmen grubu yetistirmek icin
kurulan ve sonra elit bir kurum haline gelen Ulm sokagindaki Ecole Normale Supéreure’e girdi ve burada 1914
felsefe ve 1915’de hazirlik simflarim okuduktan sonra, Fransizca, Tarih ve Latince imtihanlarindaki basarisiyla
birinci olarak 1916 yiinda, Ecole Normale Supérieure (ENS) kaydini yaptirdi’. Burada, Michel Bréal tarafindan
Fransizcaya cevrilen Franz Bopp™an Dictionnater éiymologigne du Latin adli eseriyle tamst. Askere alnmasina8 yol
acan birinci dilnya savagin citkmastyla, saliverildigi 1919 yihna kadar calismalanina ara veren Dumézil, Kasim
1919°da edebiyat agrejesi olduktan sonra, Ekim 1920’ye kadar 6gretmenlik yaptigi Fransa’min kuzeyindeki
Beauvais Lycée’ine profesor olarak atandi. Bir ortadgretim hocaligini kaldiramayan Dumézil, zamanin 6nde gelen
tarthsel linguisti, Antoine Meilletin gbzetiminde, Festin dimmortalite: Etude de mythologie compare indo-
enrapéenne/ Oliimsiizliik Bayram: Kargilagtirmals Hint-Avrupa Mitolgjisi Hakkinda Bir Calsma adl doctarat d'état gahgma-
stna daha ¢ok zaman ayirmak icin ayrildi. 1921°de Varsova Universitesi’nde Fransizca okutmant olarak gdrevlen-
dirilinceye kadar 6zel dersler vererek, dlenler icin dikilen amutlarin acihsinda yapilan konusmalar kaleme alarak ve
bagka bir takim kiiciik islerin yan1 sira Fransiz digisleriyle baglantili olarak kurulacak bir gazetenin Paris muhabirli-
gini yaparak hayatim kazanmakta ve bu arada da tezini de yavag yavas sekillendirmekteydi®.

Ik kez Paris’ten ayrilmamin sikintiyla alti ay kadar kaldigt Vargova Universitesi’'ndeki gérevinden istifade
ederek 1921 yazinda tekrar Paris’e dondii. Burada t¢ yillik bir doktora bursu buldu. Ona gore, burs cok fazla
olmayan ancak iyi kétii geginmesini miimkiin kilacak bir miktardir. Bu arada yine, bir Rus gé¢menin Japoncadan
Fransizcaya yapug: gevirileri diizeltmek gibi kii¢iik isler yapmay1 da stirdiirdii. Ayn1 zamanda tezini yazmaya bag-
layan Dumézil, 1923%in sonunda onu hazir hale getirdi; Guimet miizesi tarafindan basilmas: dstlenilen yirminci
yizylin énde gelen kariyerlerinden birinin baglangicina isaret eden tezini 1924’de savundul®. Bu ¢alismasinda
hedefi, Hint-Avrupa halklaninm kutsal icecek mitolojisini yeniden olusturmak ve bunun batida Tantilara Slimsiiz-
lik bahseden amrosia kutsal icecegi ile aynt oldufunu géstermektitl, '

Bu arada Collége de France’da Hindistan dilleri ¢ahsan filolog Jules Bloch’in Sanskritce derslerine ve Do-
gu dillerinde de Paul Boyer'in Rusca derslerine devam etti!2,

1925 ydin'3da Madelein Legrand ile evlenen Dumézil, acilen bir ise ihtiyact olmasindan, kendi ifadesiyle
“caresizlikten”14 dolayt Jean Marx adindaki arkadasinin, Tstanbul Universitesi Ilahiyat Fakiiltesinde bir dinler tarihi
kiirstisti kurmast fikrini kabul eder. Boyle bir kiirstinin kurulmasim, Dumézil’e gore, Atatiirk’e dini devletten
ayirma hususunda buna benzer kiirsiilerin Fransa’da 6nemli fonksiyonlar icra ettiginin séylenmis olmast mimkin
kalmustir’s, Ancak Dumézil, Atatiirk’iin dini devletten ayirma tegebbiisiine en hassas, en alingan din adamlarinin

Didier Eribon, Georges Dumézil Ik I(o:ltz;ﬁlq/ar, Tiirkecesi Ismail Yerguz, Sinatle Yayinlar, Istanbul1998, s. 30-31.
Eribon, age., s. 31 ‘
Erdbon, age., s. 32. Ecole Normale Supérieure ve buradaki efitim tarz: hakkinda bkz.

http://en.wikipedia.org/wiki/Ecole Normale Supéreure, 31.10.2009. -
Askerlik sirasinda neler yaptig1 ve nerelerde bulunduguna dair bkz. Exibon, age., s. 35-40.

Edbon, age., s. 42-43.

“Georges Dumézil”, ERE.; Erbon, age., s. 44.
John Lechte, Fifty Key Contemporary Thinkers: From Structuralism toPostmodFrQ‘ity, (Florence, USA: Routledge, 1994),
Esdbon, age., s. 44. .- ’

Erbon, age., s. 44.
Erbon, age., s. 52. .
“Mustafa Kemal yeniden hayat verdigi iilkesinde devleti bir din devlet olmaktan ¢ikarmak istiyordu ve ona Fransa’da dinler tarihi
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bile almmadlklan, glicenmediklerini; ayrica kendisinin de verdigi derslerde kesinlikle ‘kitap dinlerine’ de girmedi-
gini sdyler!6,

Esiyle teklifi hemen kabul ederler ve 1925°de Noel'den kisa bir siire 6nce Marsilya’dan gemiyle Istanbul’a
gelirler. Universiteyle iicer yillik iki sézlesme yapan Dumézil, bunun iki yilin Ilahiyat Fakiiltesinde, geri kalan
kismint iglerini ayarlayarak gectigini séyledigi Edebiyat Fakiiltesinde tamamlar.

Mehmet Ali Ayni'nin Dariilfiinun Taribi kitabinda yer verilen “tedris heyetleri” listesinden Dumézil, hem
Edebiyat Fakiiltesi hem de Tlahiyat Fakiiltesi heyet-i tedrisinde dinler tarihi hocast olarak gosterilir. Tlahiyat fakiil-
tesinde iki yil boyunca verdigi tirih-i edyin dersleriyle alakah olarak elimizde derste tutulmus olan notlarinin ba-
stlmus hali oldugu halde, edebiyat fakiiltesi dnemiyle alakali olarak son zamanlara kadar herhangi bir bilgiye sahip
olmadigimiz gibi, Eribon tarafindan kendisiyle yapilan uzun soylesinin hicbir yerinde orada ne yaptigi-
na/okuttuguna dair bir bilgi de yer almaz. Ancak Kasim 2009 tarihli olarak Belkzs Halim Vassafmn Defterinden
Dumézil'in Sosyolofi Ders Notlars'7 adl kitap bu durumu nispeten aydinlatir. Buna gére Dumézil’in Tlahiyat Fakiiltesi
sonrasinda Edebiyat Fakiiltesi Felsefe boliimii égrencilerine 1929 yili boyunca I¢timaiyat dersini vermistir!®. An-
cak bu son bilgiye ragmen, 1927-29 ve 1930-31 yillan arasinda ne yaptig, yine belirsiz kalmaktadir. Giindiiz
Vassaf tarafindan yayinlanan Annem Belkss adlt kitapta Belkis Hanim, Dari’l-fiinun giinlerini anlatirken “Cumhu-
riyetten sonra Ilahiyat Fakiiltesi kapandigindan Fransa’dan gelen dinler tatihi profes6rii Dumézil de derslerini bizi
veriyordu™ ifadesi de, kendi iginde banndirdigi (DAriilfiiniin Ilahiyat Fakiiltesinin Cumhuriyetten sonra kapatil-
mast gibi) tutarsizliklar bir yana, Dumézil'in burada dinler tarihi dersini devam ettirdigini séyliiyor. Belkis Ha-
lim’in bu nakli Ayni’nin hem Edebiyat hem de Ilahiyat fakiilteleri heyet-i tedrisiyyesi icinde Dumézil’in dinler
tarihi miiderrisi olarak yer almasin anlagilir kilsa da, yine de ok dogru imis gibi gozitkmiiyor, zira Ilahiyat Faliil-
tesi’nin yanu sira Edebiyat fakiiltesi programlarinda tirih-i edyin bir ders olarak yer almamaktadir?0. Belkis hanim,
dinler tarihi miiderris olan Dumézil’i, ictimaiyat dersi vermesine ragmen, asil brangindan dolay: aldiklar der51
dinler tarihi ile kanstirmis olabilir mi? Kesin bir sey s6ylemek simdilik miimkiin gibi géziikkmiiyor.

Bu altt yillik Tiirkiye dénemi boyunca, Dumézil buradaki egitiminin yani sira, hem Déri'kofiinfin Labiyat Fa-
kiiltest Dergisi ve Tiirk Antropoloji Mecmnasimda makaleler yayinlad: hem de, tatillerde gittifi Fransa’da bazilant daha
once bagladigi ve tamamladif1 metinler yaymlamay stirdiirdii?!. Yazilar Tiitkce olarak yayinlanmug olsa da, onlann
yayinlandigi zaman, en azindan 1926-27 yilinda, konusmaya baglamis olsa bile (ciinkii Ilahiyat fakiiltesindeki ilk
dersinde birkac ay icinde talebeyle Tirkce konusmayr umdugunu séyliiyor??) metin kaleme alacak kadar Tiirkceyi
6grendigini séylemek miimkiin gbziikmiiyor?. Muhtemelen ders notlarinda oldugu gibi, bagska hocalar bu metin-

kiirsiilerinin buna benzer bir girisimde 6nemli islevleri yerine getirdigi s6ylenmisti”. Erbon, a.ge., s. 48.
' Eribon, age, s. 48; soz konusu kiirstiniin Atatlirk’iin sekilerlesme siyasetinin miimkiin kidi bir sey oldugu hususunda bkz John

Lechte, Fifty Key Contemiporary Thinkers: From Structuralism to Postmodernity, (Florence, USA: Routledge, 1994),

Belkss Halim Vassafm Not Defierinden Dumézil'in Sosyolgji Dersi Notlars, Hazstlayan Giindiiz Vassaf, Bogazici Universitesi Yaymnevi, Istan-
bul 2009. Bu kitap, bir Universite yayint olmasina, iginde taninmis akademisyenlerin yazilannin bulunmasina rafmen kendi igindeki ya-
zilanin birbirlerinden haberi yok gibi goriintiyor. Metnin haziflanmast sorumlulugunu distlenen Ali Akay, Tiirkiye’nin taninmi bir sos-
yologu. Ancak Onsiizde yer alan Giindiiz Vassafin yayina haziflanan bu metnin “sosyolojinin kurucularindan Geroges Dumézilin tu-
tuldugundan elli yd sonra...” ifadesi onun hemen yazisimin yant baginda yer alir. Belkis Halim, hatiratinda Cumburiyetin kuriimastyla
Tlahiyat Fakiiltesinin kapanlmasindan s6z eder ve bununla ilgili ne bir dip not ne de baska bir agiklama yer ali. Ali Akay’in kendisi
kaynak péstermeksizin Dumézil'in Istanbul’a geldigini ve sosyoloji dersleri verdigini, Mustafa Kemal tarafindan davet edilen
Dumézil'in Tlahiyat Fakiiltesine ¢agnldigiint ancak dnce bunu kabul etmedigini, fakat daha sonra Sosyoloji dersleri vermek igin Istan-
bul’a geldigini séyler; sanki bunlan kendisi séylememis gibi, 7-8 sayfa sonra, Eribon’un Dumézil ile yaptig1 séylesilerin Tiirkee gevirisin
kullanarak, metinde yer alan Dumézil'in Atatiirk’in “devleti bir din devleti olmaktan ¢ikarmak istiyordu™ ifadesini “vatam kutsaldan
anndirmak istiyordu” seklinde anlar ve Dumézil’in bu maksatla Istanbul Universitesi Dinler Tarihi, Miisliiman Ilahiyat Kiirsiisiine gag-
nldigin séyler. Biitiin bunlar, Bogazici Universitesi Yayinevi olarak ¢tkartilan ve yaymlanacak hale gelinceye kadar, tegekkiir kisminda
zikredilen yedi sekiz kisinin emegiyle hazirlanmig bir metin igin yakigik alir seyler olmasa gerektir.

Belkss Halim Vassafun..., s

Giindiiz Vassaf, Annen Belkss, lletisim Yayinlan, Istanbul 200°den nakleden Giindiiz, “Ons6z”, Betkes Halim Vassafun.., s. 4.

Bu programlar igin bkz. Ayni, a.ge., s. 66-67; Azslan, age., 81, 131-132.

Dumézil'in hem Diriil-fiiniin flahiyat Fakiiltesi Dergisinde hem de Tiirk Antropoloji Mecmmasmda makaleleri yayinlanir. “Vurma Altnin
Beynelmilel Eski Bir Ismine Dair Bir Tekris", Tiirk Antropoleji Mecmnast, No:2, Mart 1926, ss. 25- 31; “Sibirya Hikayelerinde 'Mani' Di-
ninin Bir Tesiri", “Baz1 Esassiz Kadiamlara Dair”, Tiirk Antropoleji Mecmnast, No:4, Mart 1927, s5.36-44. Bunlar icin bkz. Cengiz Batuk,
a.g.m., s. 79-80. Mesela bu dénemde Le probléme des Centanresu yayinlar.

Dumézil, Térib-i Edyén Dersleri Terciimesi, s. 3.

Daha agagida zikredilen, Belkis Halim’in Dumézilin Edebiyat fakiiltesindeki donexmyle ilgili hatratinda yer alan, onun miitercim
kullanmay stirdiirdiigii ifadesi de bunu teyit eder gibi gbriniiyor.
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leri Fransizcadan Tiirkgeye cevirmis olmalilar. Zamanla, konusma akicihis azalmig olsa da, Dumézil Tiirkcenin en
az kotl konugtugu dillerden biri oldugunu s6yler?*.

Hayaun en giizel giinlerini gegirdigini séyledigi Tiirkiye déneminin onun i¢in 6nemli bir yant da, Osetleri
ararken 6nce Cerkezleri ve daha sonra bunlardan bir grup olan Ubihleri bulmus olmasidir. Bu, onun Kafkas dille-
ti hakkinda baglayan ve daha sonra devam eden ¢aligmalarimin baglangici olur. 1927°de karsilastigt Kafkasyalilarla
1929, 1930, 1931°de Sapanca Kirkpinar'daki kéylerine gider ve Istanbul’da gok sayida Kafkasyaliyla gériigiir?.
Buradan ve daha sonra Ubihlerle ilgili elde ettigi bilgileri yaymnlar?, Dumézil, bu konu baglaminda olmak tizere
1954 yilindan itibaren 1972 yilina kadar hemen hemen her yaz olarak Tiirkiye’ye, Manyas’taki Haci Osman ve
Haci Yakup koylerine gelir gider?”. Kafkas halklanimin dil, mitoloji ve kiiltiirleriyle ilgilenmeyle yetinmeyen
Dumezil, Cerkez, Giircii, Laz ve lehgelerini; Avar, Cegen ve Ingus dilleriyle lehgelerini, Abhaz ve Ubih dillerini de
Srenir?,

Tirkiye’deki sézlesmesinin 1931 yilinda bitmesi iizerine, Iskandinavya dillerini &grendigi Uppsala Universi-
tesine Fransizca 6gretmenligi yapmak tizere gitti. Burada iki yil kaldi. Buradan déniisiinde?® Ecole des Hautes
Etudes’in din seksiyonuna atandt ve Sylvain Lévi’nin ¢abalaryla ilk ad: “Karsilagtirmali Mitoloji” ve daha sonra
“Hin-Avrupa Medeniyeti” olarak diizeltilen boéliimiin aragtirma miidiitligiini getirildi. Burada ¢alisirken de, ku-
rumda bosalan bir kadroya atandi. Buradayken iki yil Dogu Dilleri béliimiinde Cince derslerini takip etti. 1939
Haziran'ina kadar Ecole des Hautes Etudes’de ders verdi.

Ekim 1937°de Flanen-Brabman’® sorununu yeniden aldi ve 1937-38 ders yili basinda, o zaman kadar fark
etmedii bir seyin kesin olarak farkina vardi. Bu, daha sonra nispeten biraz aynntih bir sekilde kendisinden bah-
sedecegimiz, Hint-Avrupa toplum yapisinin Gigli: Hakimiyet/hukuk, savas ve iiretim seklinde yapilandifi ve bu
tcliiniin hem tanrilar tarafindan hem de toplumsal ayirim tarafindan temsil edilmis olmasiydi3!. Dumézil 6mrii-
niin kalan kismim, Hint-Avrupa kategorisi i¢inde yer aldig1 kabul edilen milletlerin kadim toplum yapilarinda bu
ticli yapiyla ilgili sonuglar ¢ikarmaktan bagka bir sey yapmadigint s6yler2

1939°da Ikinci diinya savasginin gikmastyla tekrar askere ahinir ve 1940°da Tiirk ordusuyla irtibat kurma gé-
reviyle bir kez daha Tiirkiye’ye gelir. Eylil 1940°a kadar Ankara’da kalr. Artik kendisinin yapacak bir seyi kalma-
digiu fark edince Paris’e geri doner. 1940°ta Ecole des Hautes Etudes’deki derslerine yeniden baglar. Ancak bu-
radaki gérevi, 1941°de Isveg déniisii girdigi masonluk, Maresal Henri Petain tarafindan kurulan Vich hitkiimetinin
biitiin masonlan egitim ve kamu gérevlerinden uzaklastirma ¢abasindan dolay1 askiya alinir ve 1943’de yeniden
ders vermeye baslar; 1968’deki emekliligine kadar burada ders vermeyi siirdiiriir.

- 1949’da College de France’daki Hint-Avrupa Medeniyeti béliimiine tayin edildi. Bu tarihten sonra, hem
Collége de France’da hem de Ecole des Hautes Etudes’de karstlikli konusmalar yaparak ikili bir hizmet verdi.
Collége de France segilmeden 6nce, Dogu Dilleri Okulunda birkag yil klasik Ermenice dersi verdi33. 1952°de sii-
rekli olarak istedigi Keguva dilini 6grenmek igin Peru adalarina, Cuzca’ya gitti. Ala ay kaldify Peru’da bu dilin
Tiirkceye cok yakin benzerligin oldugunu kesfetti. Ancak bu kanaatini, Tiirkologlarin paylasmadigini sGyler3.

Peru Lima Universitesi (1955) ve Los Angeles Kaliforniya Universitesi’'nde (1971) iig yillik ziyaretci profe-
sorlitkler disinda Collége de France’daki gorevini, 1968’deki emekliligine kadar siirdiirdii. Collége de France'te
ders vermeyi biraktiktan sonra altt ayhifina Princeton’a, daha sonra Eliade’nin davetiyle Chicago’ya ve bir 6gretim

* Bke. Eribon, age., s. 76.

Kafkaslarla alakali olarak yapti1 gah§malarda.n biri Musa Yagar Saglam tarafindan Kafkas Halklan Mitoloji, adiyla gevrilerek Ayrac
- yayinlan, Mayis 2007°de yayinlarur.

Ubih dili ile ilgili yayinlan ve onlarla iligkileri icin bkz. Eribon, ag.e., s. 51-52.

Erban, 2g.e., 5. 73. 75. Bu tarihten sonra, doktorlant kalp probleminden dolay: arttk gelmesine izin vermezler. Bu kéyler geldifine dair
bkz. A. Sumru Ozsoy, “Geogres Dumézil ve Kafkas Dilleri Galismalan”, Belkis Halm Vassafun..., s. 30.

Aka, agm,s. 15. .

Isve¢ dénfigiinden kisa bir siire sonra, genclik dénemi bir arkadaginin aracilifryla mason locasina kaydolur. Dumézil, mason locasina
kaydolma gerekgesini, “Isko¢” denen bir Srgiitin muhtemel Kelt kugag hakkinda diiglinmekte oldugunu, bunu s6z konusu arkadagina
zaman zaman anlatbginda mason oldugunu bildigi arkadagimn daveti {izerine oldugunu ve birkag yil siirdéigiing, séyler. Eribon, age., s.
64.

Flamen-Brabman, Annales du musée Guimet, petit collection, Paris 1935. r
Dumézil bu kesfini, “La Préhistoire des flamines majeurs”, Revwe d’histoire des m/{giaﬂ};’ CVIII, 193, s. 188-220 adli makalede ele alir.
Erbon, a2 ge., s. 56.
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3 Eribon, age., s. 65.

Keguva dili ve Tiirkce benzerligi haklnndakl kanaatleri icin bkz. Eribon, ag.¢., s. 69-70.
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donemi i¢in Los Angeles’a olmak tizer G yil ust tste (1968-1971) ders vermeye (bunlar karsihfinda Collége de
France’daki birinci emekliligine ilave olarak ikinci bir emelklilik elde ett)) Amerika’ya gitti. 1964’de Istanbul Uni-
versitesi tarafindan kendisine “fahri doktora” unvamnin verildigi Tiirkiye’ye son kez olmak tizere 1972’de geldi.
Amerika’dan sonra Meksika Universitesi’yle ve bir sonraki yil icin de Montréal Universitesiyle kontrat yapti. An-
cak doktoru, birincisini yiiksekligi 6tekini ise sicaklift nedeniyle yasaklads.

1979°da Académie Francaise segildi ve giris toplantisindaki konugmayr Claude Lévi-Strauss yapt1. 1986 yi-
linda gecirdigi yogun bir kalp krizi sonunda vefat etti. Béylece, Max Miiller ve takipcilerinin adi kotiiye ¢ikardig
karsilastirmali mitoloji sahast, son yiizyilin yetistirdigi en ciddi savunucusunu kaybetmis oldu. Uppsala Universite-
lerinden (1955), Istanbul Universitesi'nden (1964), Bern’den (1969), ve Liége’den (1979) fahri doktora unvanina
sahip olan Dumézil, Belcika Kraliyet Akedimesi tiyesi (1958), Viyana Bilimler Akademisi Muhabir tiyesi (1968);
Paris Académie des Inscriptions et belles lettres diyesi (1970), Iskog Kraliyet Akedemisi Polite Literature and
Antiquitie boliimii iiyesi (1974), Irlanda ve Biiyiik Britanya Kraliyet Antropoloji Enstitiisii Onursal Uyesi (1974)
gibi akademik iiyelikleri de vardur

88 yilik uzun yagami hemen hemen her yilina bir kitap disecek sekilde, -6nemlilerini kisaca zﬂcredeceg;—
miz- yetmi§ bes kitap, ylizlerce makale ve kendisine yoneltilen elegtirilere cevabi yazilar kaleme ald1.

Dumézil’in Eserleri

Burada Dumézil’in biitiin galismalan degil, yalnizca dinler tarihini ilgilendirenler, onlar icinden de ana ¢a-
ligmalant olarak kabul edilenler zikredilecektir. Oteki caligmalan &zellikle de Ubihge hakkindaki ¢alismalan igin,
yukarida dipnotta verilen A. Sumru Ozsoy’un makalesinin sonunda verdigi kaynakcaya bakilabilir.

1. Dumézil, Georges. Le festin d'immortalité: Etude de mythologie comparée indo-enropéenne. Paris, 1924, Bu ki-
tap, Dumézil’in doktora tezinin yayinlanmus halidir.

2.  Dumézil, Georges. Myzhes et diensc des Germains: Essai dinterprétation comparative. Paris, 1939. Bu kitap,
Dumezil’in i¢lii ideolojinin ilk sistematik ifadesini igerir.

3. Dumézil, Georges. Jupiter-Maris-QOuirinus I: Essai sur la conception indo-enropéenne de la société et sur les origins
de Rome. Paris, 1941,

4. Dumézil, Georges. Les dienx: des indo-enropéens. Paris, 1952. Bu kitap, Dumezil’in ylizyihn ortasindaki
modelinin en kapsaml anlatisim igerir.

5. Dumézil, Georges. Aspects de la fonction guerriére chez les indoenropéens. Paris, 1956. John Lindow, Alan
Toth, Francis Charat, and Georges Gopen tarafindan Gods of the ancient Northmen (Berkeley, Calif.,
1973) adiyla Ingilizceye gevrildi.

6. Dumézil, Georges. L'idéologie tripartie des indo-enropéens. Brussels, Belgium, 1958. Bu monografi,
Dumézil’in temel diisiincelerine en iyi tek girigi olusturan kitabidir.

7.  Dumézil, Georges. La religion romaine archaigue, avec un appendice sur la religion des Etrusques. Patis, 1966.
Philipp Krapp tarafindan su adla cevrildi ve Archaic Roman Religion (Chicago, 1970) adiyla yayinland:.

8. Dumézil, Georges. Mythe et épopée I: L'idéologie des trois fonctions dans les épopées des peuples indo-enropéens.
Paris, 1968. Bu Hint-Avrupa destanlarinda tiglii ideolojinin nasil tezahiir ettifini ele alan kitap serisi-
nin birinci cildidir.

9. Dumézil, Georges. Heur et malbenr du guerriére: Aspects mythiques de la fonction guerriére cheg, les indo-enropéens.

Paris, 1969. Alf Hiltebeitel tarafindan The Destiny of the Warrior (Chicago, 1970) adiyla cevrildi ve yayin-
landu.

10. Dumézil, Georges. Mythe et épopée I1: Types épiques indo-enropéens: un héros, un sorcier, un roi. Paris, 1971. Bi-
rinci Bolim Jaan Puhvel and David Weeks tarafindan The Stakes of the Warrior (Berkeley, Calif., 1983);
Ikinci kisim, Jaan Puhvel and David Weeks tarfindan The Plight of a Sorcerer (Berkeley, 1986); Ugiincii
kisim ise, Alf Hiltebeitel tarafindan The Destiny of 2 King (Chicago, 1973) adlatiyla cevrilerek yayinlands.

11. Dumézil, Georges. Myzhe et épopée I11: Histoires romaines. Paris, 1973. Antoinette Aronowicz and Josette
Bryson tarafindan su adla cevrildi ve yayinlandy: Camillus: A Study of Indo-European Religion as Roman
History. (Berkeley, Calif., 1980).
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Tiirkcede Dumézil

7. Déril-fintn flahiyat Fakiiltesi Dergisi ve Tiirk Antropolsji Mecmuast yayinlanan makaléleri;

Kafkas Halklar: Mitolgfi, cev. Musa Yagar Saglam Ayrag yayinlant Mayis 2007;

Dider Exibon, Georges Damezil'le Konugmalar, Turkgem Ismail Yerguz, Sinatle Yayinlari, Istanbul 1998.
Georges Dumezil, Oset Nart Destanlari, cev. Aysel Ceviker, Kafkas Bilim Aragtirma Merkezi, 2005.

Belkss Halim Vassafin Not Defterinden Dumézgl'in Sosyoloji Dersleri Notlar, ha21rlayan Gilindiiz Vassaf,
Bogazici Universitesi Yayinlar, Istanbul 2009.

moA W N

Dumézil’in Din Incelemelerindeki Yeri

Bir dinler tarihi olan Tarih-i Edydn Dersleri Terciimestni ele alirken Dumézilin bu dersler baglaminda, dolayi-
styla 1927’ye kadarki dénemde dinler tarihi anlayigii ortaya konulmaya calisacaktir. Bu yiizden burada, biiyiik
kismu itibariyle Istanbul dénemi sonrasinda yayinlanan ve yukanda yer verilen kitaplari baglaminda Dumézil'in
kendisini din ¢aligmalan icinde hangi kategori icinde gérdiigii ve bu alana yapug: katkayy, kisa da burada ele alina-
caktr,

Cok istemesine ragmen, tarihgilerin kolay kolay kabul etmeyeceklerini bildigi icin kendisini bir tarih¢inden
ziyade katsilagtirmact olarak tanimlayan Dumézil®5, Max Miiller’in ve okulunun abartili yorumlari, uydurmalart
sebebiyle gozden diismiis* ve zamanla ortadan kalkmis olan on dokuzuncu yiizyll kargilastirmali mitolojisini —
6zellikle de kargtlastirmali Hint-Avrupa mitoloijisini?’-, bagka bir temelde olmak tizere yeniden canlandirmaya
yonelik ¢aligmalara adamus bir bilim adamudir. Tlk ¢alismasindan itibaren bu hedefe yénelik calistigi Hint-Avrupa
medeniyet alanin1 segmesine ise, daha lisedeyken Bréal tarafindan yayinlanan Dictionaire étymologique du Latin
adli metinle tanismasi sebep olur®,

. Hint-Avrupa medeniyeti ile Hindistan, Kuzey Afrika (6zellikle Misir ve Iran), Avrupa (6zellikle Roma) ve
Iskandinavya kiiltiirlerine génderme yapmig olmasina ragmen® daha ok Hint (Rig Veda, Mahabharata,), Roma
(Titus-Livius, Plutarkhos, Ovidius®un Sen/iklers) ve Iskandinav (Edda) kaynaklanim kullaniro.

Meillet tarafindan yetistirilen ve olusum safhasinda Durkheim, Mauss gibi tannmus kisilerin sosyolojisine
maruz kalan*, filoloji, sosyoloji ve antropolojik anlayislan disipline katan ve Fransiz diigiincesinin sistematik tara-
fiyla yapisal tarafi arasinda baglantilar kuran Dumézil biitiin ¢ahgmalarinda, mistakil birer medeniyet haline gel-
mek tizere aynlms olan Hint ve Avrupa arasindaki sintrlardaki 6rtiigmeler sebebiyle arlarindaki temel benzerlik ve
farkliliklan#2 ilk olarak evrim, daha sonra sistem ve nihai olarak da, onlarin ayrlmadan 6énce oturduklan ortak bir
yapt oldugunu kabul ederek bunu aydinlatmaya ¢alisir. Bu biitiin/sistem/yap: anlayisina “bir dinin, zihnin her-
hangi bir etkinlik gibi bir birlik olusturdugu diistincesinden, patolojik durumlar diginda bir mitolojinin, bir kodun,
bir stratejinin genel olarak tutarh olmalan gerektifi, bir baska deyisle unsurlarin en azindan temelde diizenlenme-
leri gerektigi diisiincesinden®® ulastim.

Aynnt diizeyinde celiskiler kesinlikle olabilir; ama bu érgiitlenmis gibi géziiken bir cercevenin iginde ol-
malidir; her yerde bir din bilim ya da onun es degerlisi bulunur ve ¢ogu zaman da Avustralyalilarda oldugu gibi

% Eribon, age., s. 139.

Mircae Eliade, “Foreword”, Georges Dumézil, Archaic Roman Religion, tns. Philip Krapp, The John Hopkins University Pres,
Balttmore and London 1996, xi-xii. ‘

“Georges Dumézil”, ERE, Intenet siirfimii, 5.2518.

Edbon, age., s. 31. ’ -
Lechte, age.; s. 60.

Erbon, age., s. 141.

Dumézil tam bir Durkeimci olarak tamlamak haksizlik olsa da, tebligin Tdrib-# Edydn Derslerinin tamtim kisminda zikredilecegi gibi,
1925’de onun talebesi olmaktan onur duydugunu sdyledigi gibi, derslerinin buyuk bir kismii Durkheim kaynaklarindan derler. Ayrica
Durkheim’in en tamnmis ilkelerinden birini de ¢ekinmeden kullamir: “Onemli topiumsal ve killtiirel gerceklikler, kaginilmaz olarak ta-
biatiistii varliklar ve kavramlar tarafindan %kollekdf olarak temsil edilirler” ER, internet siiriimi, s. 2519.

Frank Whaling, “Comparative Approaches”, Contemiporary Approaches to the Stndy of Religion, ed. Frank Whaling, Volum I: Humanites,
Mouton Publishers, Berlin 1984, s. 250.

Eribon, age., s.
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cok karmagiktir”#. Onun sistem yerine sectifi ve Saussure’den bagimiz olarak kullanmaya bagladifi yapz/biitiin
anlayisindan dolayl, Saussure ile birlikte yapisalet yaklasimi kurucularindan biri olarak kabul edilir.

Dumézil'in Hint-Avrupallarda en eski varislerinden kalmus, kaydedilmis olan unsurlardan kanlastirmalar
yoluyla ortaya ¢tkarmaya caligtigt bu biittinlerdir/yapilardir®s, Bu yapilarin ister dilbilgisi, ister bir yazarn tislubu
isterse de tarihsel bir dénem olsun, biitiiniin aynntilar kadar 6nemli oldugu hatta bazen de onlart aydmnlattgim,
onlart dogruladifint séyler*. Ancak, insanla ilgili farkls yerlerde bulunan bu biitiin anlayisini, biitiin insanlar icin
aym sekilde isleyen evrensel 6zellikler oldugunu séylemez onlan sadece, Hint-Avrupa dili konugan alanla smurlar.
Oysa benzer yaklagimlara sahip olan Strauss ve Eliade bu konuda ondan daha cesurdurlar?.

S6z konusu bu yapilart bulmak- ve “yeni bir karsilagtirmali mitoloji” gelistirmeye yonelik ilk ¢abalarini
Frazer'in Golden Bough (1890)’da ileri stirdtigii “dinin her yerde biiyiisel olarak, dénemsel olarak tanrisal varhklarin
sembol krallar1 ve diger sahislani Sldiirerek ve onlarin yerini alarak diinyay: yenilemeye yo6nelik bir tesebbiisii yan-
sittift seklindeki” teorisi {izerine kurmaya ¢alisir. Oyle ki, bazen Frazer’in teorisini desteklemeyen yerde, veriler
icin yeni anlamlar icat ettigini sGyler*s. Nihai olarak aradii teorik gerceveyi saglamada bu modelin yetersiz oldu-
gunu goériince onu birakt. Yalmizca birakmakla yetinmedi, s6z konusu #6zelliklerden dolay1 1938 éncesi galisma-
lariny, bityitk kismi itibariyle reddeder.

1938’le birlikte Dumézil, daha sonra vefatina kadar kullanacag teorik bir modeli kesfeder ve 6mriiniin so-
nuna kadar bu modeli, ¢ok genis bir alandan topladi verilerle detaylandirmaya ve ispatlamaya caligir.

Onun kesif olarak isimlendirdigi sey, Hint-Avrupai medeniyet ve dininde, muayyen tann tipleri, toplumsal.
yapt ve ideolojileri arasinda karsiikli bir iligkinin oldugunun farkina varmis olmasidir. Hiyerarsik olarak diizen-
lenmis olan ticlii toplumsal yapi, uygun tanri ve kahraman fglilleri tarafindan mit ve destanlarda temsil edilirler.
Bundan dolays, hikimiyeti temsil eden tanrilar, yeryiiziinde din ve yargisal hakimiyet ya da diizenden sorumla olan
din adamu simufiyla; savase tanrlar, yerytiziinde fizik giig ve askeri alanlardan sorumlu olan savasc: sinifla ve bere-
ket tanrilar, yerylizinde bitkilerin ve hayvanlarnin korunmasi ve surdurulmesmden sorumlu olan ¢obanlar ve cift-
ciler sirufiyla iligkidirlers0,

Vedalar dénemi Hindistan’da Mitra-Varuna hukuku, hikimiyeti sahislastirir ve birlikte Brahman kastinin
roliiné oynatlar. Marutlar ve Ozellikle de Indra, ksatriya kastinda saluslagmus olan savascinin roliinil. oynar.
Agvinler ve Saravasti, vaisya kastinda sahislagmus olan fizik devamlilik, bitkisel maiget ve hayvani bereketliligi
temsil eder. Buna benzer ti¢lii béliimlenme Roma panteonunda Jupiter, Mars ve Quranos, Yunanistan’da Pars’in
yarglanmasinda Hera, Athena ve Afradit; Zerdiistliikte Vahu Manah, Sroasa, Asi gibi sravagiler; Eski Norveg
dininde Odin ve Tyr, Thor, Freyr ve Njord tarafindan temsil edilirler5!. Bunlann Alman muadilleri de, Thorr,
Wodan ve Fricco’dur®,

Bu kesfinden sonra Dumézil Hint-Avrupa bélgesi igin ii¢ islevin varhigin ispat etmek maksadiyla kahra-
manlar, farklt mitsel ve teolojik sahsiyetler arasindaki baglan isler ve diizenler. Biitlin ¢aligmalarinda yapmaya,
g6stermeye calistifl sey, bu ticli islevin Hint-Avrupa killtiiriiniin kékeninde oldugu ve s6z konusu yapmmn za-
manla, Hint-Avrupa “aile”sinin her kismina yayildigadir. Dumézil icin, islevlerin bu sekildeki kesin ayiriminin
diinyanin bagka bir yerinde esiti yoktur5. Ancak séz konusu toplumlarda da, bu aymimlar tek bicimli oldugunu
soylemez. Onlann aralaninda da farkliliklar oldugunu ve bunlan dil ve ideolojinin yam sira, ekonomik ve teknolo-
jik ilerlemislik diizeyi, komgu kiltiirlerin etkisi, yaraticilik yetenegi ve tarihsel sartlarin da belirledigini bu yiizden
de, Hint kast sistemi ile Roma toplum sisteminden farkli oldugu gibi, Yunan ve Iskandinavya arasinda bir takim
teknik farklihiklar oldugunu ifade eder.5%

Eribon, ag.e., s. 96-97.
Eribon, age., s. 97.

43
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a Eribon, age., 5. 100; “Georges Dumézil”, ER, internet siiriimil, s. 2519.

Erbon, age., s. 25.

® Erdban, a.ge., s.
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Lechte, age., s. 62.

z Lechte, age., s. 60.
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Dumézil’in bu bulgulant Hint-Avrupa alani bilim adamlarinin bir kisim 6nde gelenleri tarafindan kabul edi-
lip takip edilirken, difer uzmanlar tarafindan da Hint-Avrupa toplum ve tanr anlayisiun bu tcli yapiya uymadi-
ginun Grnekleri gésterilerek onun karsilagtirma metodu elestirildi. Eliade, “Dumézil’e yonelik karst koyuslarn,
simdilerde tstesinden gelinmis olsa da ti¢ sebepten kaynaklandifim s6yler. Birincisi, Miiller'in uydurmalan yiiziin-
den, kargilastirmali Hint-Avrupa disiplinin tamamen gegersiz kilinmis olmast gergei. Tkincisi genel olarak gegen
yuzyihn ilk ceyreginde, 6n-tarihsel milletlerin “ilkel” olarak kabul edilenlerin ayirt edici nitelikleri olarak kabul
edilen seylerin 15131nda yorumlamaya yénelik egilim ve Dumézil tarafindan 6n-tarihsel bir toplum igin erken dé-
nem Hint-Avrupalilara atfedilen ¢ok iyi eklemlenmis mitoloji ve ima edilen ideolojik sistemin, ¢ok tutarh ve ol-
dukea derin gibi gériinmesi ve son olarak da, tek bir bilim adam icin bitin Hint-Avrupa galigmalar alani hikim
olmamn imkinsiz olmasidir. Bu sonuncusu, 6zellikle Hint-Avrupa filolojisindeki uzmanlann bir kanaatidir.
Eliade’ye gore biitlin itiraz gerekgeleri, birgok yanhs anlamaya dayanmaktadir. Birincisi, Dumézil, Max Miiller gibi
filoloji metodunu degil, tarihsel bir metot kullanmaktadir. O, aymu etnik, linguistik ve kiiltiirel tabandan gelmis
olan, milletlerin iliskili sosyo-dini fenomenlerini ( kurumiar, mitolojiler ve teolojiler) tarihsel olarak karsilastirmak-
ta ve sonunda benzerliklerin, heterojen unsurlarin belli bir sebebe bagh varhigin: devam ettirmesini degil, asli bir
sistere isaret ettigini ortaya koydu. Ikincisi, modern arastirma, ilkellerin rasyonel ve sistematik olarak diisiineme-
yecegi hakkindaki evrimci yanlighgi ortaya ¢ikardi. Dahasy, ilkel olmaktan ¢ok uzak olan 6n-Hint-Avrupa kiiltiird,
antik yakin dogunun daha yiiksek, sehir medeniyetleri sayesinde zaten zengin hale gelmisti. Son olarak, bircok
filolojiye hakim olmanin imkansizhg, Eliade’ye gore, kisisel tecriibeye ya da istatistiksel bilgiye dayanan yanls bir
varsayim olup, nihai olarak konuyla iligkisizdir. Dumézil’in kargilagtirmali metoduna yénelik olup Eliade tarafin-
dan yanlis anlamadan kaynaklandif gdsterilenlerin disinda, onun ti¢li yapi/ideolojisine uymayan ve Hint-Avrupa
grubu i¢inde yer alan milletlerde bulunan tann anlayislani, toplum anlayislanini gostermeye yonelik cabalarnin yant
sira Dumézil, baz1 kisisel kanaatleri de elestiri konusu yaplmustir. Mesela Bruce Lincoln, ona karg: fagist suclama-
larin yoneltti. Mornigliano, Ginzburg ve Lincoln gibi bilim adamlart Dumézil’in, Avrupa’da geleneksel hiyeragik
bir diizen taraftari oldugunu, onun Hint-Avrupai dualizm ve tiglii ideolojinin Italyan ve Fransiz fasist diisiinceler-
le iligkilendirilebilecegini ve Fransiz fagizmi taraftart oldugunu ileri siirdiiler. Keza Lincoln, Alain de Benoist, Jean
Haudry ya da Roger Pearson gibi yazarlarin -hiyerarsiye, otoriteye yonelik egilimlerini, esitlikcilife ve Aydinlan-
manin ideallerine karg: antipatilerini ya da Hint-Avrupallarinin diger biitiin halklara kars: tistiinliigii gibi- diisiin-
celerini desteklemek icin Dumézilin ¢alismalarindan sikhkli almntilarda bulunduklann yazdi. Dumézilin bilimsel
yazilari, Hint-Avrupa milletlerinin ya da kiiltiirtin iistiinlii§iine ya da fasizmle baglantili herhangi siyasi bir ifade
icermez. Ayrica, Arnaldo Mimigliano’nun Dumézil'in nazi ideolojisine merakli oldugunu isaret eden yazisina ce-
vapta “hiyerarsik bir toplum hakkindaki fagist ve nazi diigiincelerinin hicbiri, benim sezgimin ya da davramigimin
bir parcast asla olmadi” diye yazdi%. Dider Eribon, Fawt-i/ briiler Dumézil ? (Dumézili Yakmak m: Gerekir 2) adl bir
kitap kaleme alarak ona yénelik Nazilik suglamalarini tartisti. Bu kitabinda, Eribon Dumézil’in Fransiz sag grupla-
nndan milliyetcilerle iliski icinde oldugunu, Alman taraftarlariyla arasiun iyi olmadiini, onun daha cok Acsion
Frangaise ve Charles Maurras’a daha yakin oldugunu vurgulamistir56,

Térih-i Edyan Dersleri Terciimesi
Metnin Bulunus Serancami

Dumezil'in Dariy’l-fiiniin ilahiyat fakiiltesinde dinler tarihi hocalif yaptig bilinmekle birlikte, bunlarin yazi-
I hale doniistiriildiigiine dair bir bilginin, konuyu ele alan hicbir yerde zikredildiginden daha énce s6z edilmistim.
Béyle bir metni oldugunu 7-8 yil énce Milli Kiitiiphanenin Eski Harfli Tiirkce Basma Eserler Bibliyografyasim,
Osmanlica basilmis olan din ve dinler tarihi ile alakah ne tiir metinlerin yaymlandigiu gérmek maksadiyla tararken
rastladim. Malum oldugu bu bibliyografya {izere mevcut bibliyografyalarin taranmas: sonucu olusmustur ve zik-
redilen metinlerin alindiy bibliyografyay kisaltilmus bir sekilde gésterir. Buradan Dumezil’in bu kitabinin Seyfet-
tin Ozege’nin katalogunda/ kiitiphanesinde ve Ozege’nin kiitiiphanesinin de Erzurum Atatiitk Universitesi'ne
bagislandigini (1961) égrenince, Ilahiyat Fakiiltesindeki bir arkadastan (Orhan Atalay) benim icin kitabi bulup
gondermesini rica ettim. Aradan bir miiddet gegctikten sonra arkadagim arayarak béyle bir kitabin Ozege kiitiip-
hanesinde bulunmadigini séyledi. Daha sonra kitaptan kendisine s6z ettigim Ismail Kara Bey, bunun Tarih Vakfi
Yurt Yayimnlarindaki bir arkadasin, Tirkiye Biyiik Millet Meclisi kiitiiphanesinde (MK) bir niishasiu buldugunu
ve yayina hazirlamak istedigini, séyledi. Bunun {izerine Meclis Kiitiiphanesindeki numarasini tespit ederek, bir
niishasim da ben aldirttim. Aradan iki t¢ yil gecip de Tarih Vakfi Yaymlanndakl kisinin ¢alismasindan bir ses
¢ikmayinca metni Latinize etmeye karar verdim ve basladim. Ancak bu‘1§e g1n§1nce metnin baz yerlerinde kopuk-

» http://en.wikpedia.org/wiki-Trifunctional hypothesis
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luklar oldugunu, dolaysiyla da noksan oldugunu gérdiim. Internetten ve ISAM’in Tiirkiye Kiitiiphaneleriyle ilgili
arama motorunu kullandim ancak oradan bir bagka bir niishann varli ortaya ¢tkmadi. Bu arada, Osman Tiirer
ve Cengiz Giindogdu tarafindan birlikte hazirlanan, Mehmet Ali Ayni’nin Dériy’l-finin’daki tasavvuf dersleri
notlarint Dogus Devrinde Islam Tasavoufy adiyla yayinlamuslardi. Onu okurken, ders notlarint yazan kisi olan Mu-
hammed Rasid ile Dumezil'in metnini yazanin aym kisi oldugunu gérdiim. Ayni’nin metnin iki niishasinin bulun-
dugunu, birincisinin Ozege kitaphiginda 6tekinin de Istanbul Belediye Kiitiiphanesi, Muharrem Ergin Kitapliginda
kayith oldugunu yazmislardi. Atatiirk Kitaphgint, bu maksatla taratinca Muallim Cevdet Kitaplart (MC) iginde 214
numarada kayith bir niishasinin oldugunu gordiik. Iginde Ahmet Kutsi Tecer kitaplant damgasint tasiyan metin
Muallim Cevdet kitaplant béliimiinde yer almasina ragmen CD kaydinda dosya ismi Ozege olarak kaydedilmigt.
Béylece Ozege’de kitabin nigin bulunmadigi da bir sekilde ortaya ¢ikmis oluyordu. Nasi oldugunu kestiremeye-
cegimiz bir seklide, Ozege’nin kiitiiphanesindeki metin Ahmet Kutsi Tecer kiitiiphanesi icinde yer almugtir. Yoksa
Ahmet Kutsi Tecer’in kiitiiphanesindeki metin Ozege’ye ge¢mis de baska biri mi onun buraya gelmesine sebep
olmustu?

MK niishanmn son sayfa numarasi, 327dir. Ancak icinde 26 sayfasi noksan olup, mevcut hali 301 sayfadan
olugmaktadir. Son sayfasinda 488 yazan MC niishast 488 sayfa goriinmesine ragmen o da 27 sayfasi eksik oldu-
gundan 461 sayfadan ibarettir. Her iki niisha, MC’deki 376-8392 sayfalarindaki noksanlik d1§mda birbirlerinin
noksanliklarini tamamlamaktadir.

Yazma halinde bulunan metnin giris sayfasinda “Tiirkiye Cumhuriyeti Istanbul Dariv’l-fiinunu”, “Ilahiyat
Fakiiltesi Talebe Cemiyeti Nesriyatindan”, Tdrib-z edyin Dersleri Terciimesi, Miderris Dumezil tarafindan takrir -
olunmus derslerin terciimesi, yazan, Muhammed Rasid, Istanbul Darii’]-fiintin matbaasi, sene 1342-1926 bilgileri-
ni tagimaktadir5?.

Dért sémestride ve haftada iki giin® olarak verilen dersleri kapsayan bu metinde, ilk dersin 27 Kantin-i ev-
vel 1341 (27 Aralik 1925) tarihinde bagladigy birinci-ikinci sémestti 22 Mayis 1926 Cumartesi giinii sona erdidi;
ligiincii-dérdiincii sémestri derslerinin 14 Tesrin-i Evvel 1926 Cumartesi giinii bagladig1 ve son 19 Mart Cumarte-
si 1927°de sona erdigine dair bilgiler vardir.

Déri’l-fiintin’da yurt disindan davet edilmis olan hocalardan hic biti Tiirkce bilmedikleri icin derslerini
kendi ana dilleriyle veritler ve kendileri icin tayin edilmis bir muavin tarafindan verdikleri ders Tirkceye cevailir,
ogrenciler de dersleri geviriler yoluyla takip etmeye ¢alisirlardi. Dumézil’de de bu usul devam etmistir. Onun
tarih-i edyin derslerinin iki miitercimi var gibi gbzitkmektedir. En azindan ders notlanini tutan Muhammed
Risid’in ifadelerinden bu anlagilmaktadir. Muhammed’in Résid, notlarinin 44. sayfasinda “buradan itibaren Hilmi
Omer Bey'in terciimeleridir” seklinde bir dipnot diiger. Bundan sonra bu minvalde bagka bir kayit bulunmadigin-
dan, bununla sz konusu kistmdan, derslerin bitimine kadar olan kismin gevirilerini yapanin Hilmi Omer Bey
oldugu anlagilir; ismen zikredilmeyen birinci kismin miiterciminin kimligine gelince, metnin kendisinde yer alan
bir bilgiden hareketle tahmin etmek miimkiin gibi gériinmektedir. Giris derslerinin basinda Dumézil'in “bir de
vazifeme baslarken hayr-héhane tecriibesiyle bana muavenet etmek isteyen miiderris Mehmet Ali Ayni Bey’e karst
stikranimi irae etmek icin ne diyebilirim™% seklinde bir ifadesi yer alir. Bu ifadeden hareketle -daha acik bir bilgi
ortaya ¢tkincaya kadar simdilik gecici de olsa- ilk dersleri Mehmet Ali Ayni’nin terciime ettii sonucu ¢ikartilabilir.

Dumézil’in giris dersinde yakin bir zamanda talebeyle Tiirkce konusmak istedigini sdylemesine ragmen,
Hem iki yil siiren Ilahiyat Fakiiltesindeki dinler tarihi derslerinde hem de Edebiyat béliimiine gegtikten sonra
buradaki derslerinde miitercim (Orhan Saadettin) kullanmay: stirdiirmesi bu amacinu gerceklestiremediginin bir
isareti olarak goriilebilir®0,

T4rih-i Edydn Dersleri Terciimesinin Muhtevasi

Dumézilin talebenin Sami’lerdeki totemciligik meselesine yonelik ilgisinin bir sonucu olarak uygun gérme-
si tizerine “Araplarda Totemizm” adiyla Hilmi Omer Bey’in verdigi dersten olusan kisim disinda Dumézil’in iki
yu boyunca verdiklerinden olusan Térib-i Edyin Derslerinin-(daha ayninuli muhtevasim tebligin sonunda verdik)
mubhtevasina gelince, metinde yer aldiklari oranlar dikkate almnarak bir giris ve iki ana gruba aynlabilir. “Medhal
dersleri” olarak adlandirdify bu ilk kisimda dinler tarihinin bir ilim dah olarak ortaya ¢tkmasimu saglayan seyler,
dinin tanim ve dinin kékeni hususunda ileri siiriilen agiklamalan felsefeye ve arastirmaya dayanan olarak ikiye

¥ Metnin ilk sayfast.

Térib-i Edyin Dersleri Terciimesi (TEDT)
Dumézil, TEDT, s. 2.
Belkss Halim Vassafm.. ., s. 4.
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ayirarak inceler ve son olarak da, dinler tarihi ile ilgili olarak dinler tarihine katkilarim dikkate alarak Alman, Ingiliz
ve Fransiz miiellifleriyle bu konuyla ilgili dergiler hakkinda kisaca bilgi verir6!.

Tki ana gruptan birinci grubu olugturanlar, gelince; daha 6nce kaleme alinan dinler tarihi metinler, dinleri
milletlere, kavimlere veya irklara (Cinliler, Semitik, Yunan vs.) gére ele alirken, ortak bir baslik altinda “Iptidaile-
tin Dinleri yahut Vahsilerin Dini” ele almalarinin dogru olmadigini, giinkii Iptidailerin dinleri denilerin aralarinda
cok ciddi farklarin oldugunu s6yler ve bunlan 6rneklerle gbsterdikten sonra soyle der:

“Bu mebhasta miitalaa edecegimiz su veya bu muayyen milletlerin dini degil, fakat vahsi denilen muhtelif
milletler arasinda daima ‘numunevi misal’ bulmaga ¢ahsarak onlan tetkik etmektir. Dini tefekkiiriin sabavetinden
itibaren muhtelif menaziriny, alettevali totemciligi, ruhculugn, tabiciligi, Allah’a ait itikatlar, usturelerin mevkiini,
avcilarin, sayyadin, hayvan yetigtirenlerin, zurrin. .. ilh itikatlarion béylece tetkik edecegiz"¢2.

Bu ifadelerden de anlagilacag gibi Dumézil de dinler tarihini ele alan kitaplar gibi, Vahsilerini dinlerini ele ala-
caktir. Ancak bunlan tek bir baslik altinda degil, farkhiliklarint olduklanint gosterecek seklide ve yukanda zikredilen
konular baglaminda ele alinacaktir. Metnin daha sonraki kisimlari, Dumézil’in burada ¢izdigi ¢erceveyi takip ettigini
gostermektedir.

Ikinci grubu olusturan konular ¢ok biiyiik oranda Hint dinleri ve ¢ok az olmak iizere Cin dinleri yer alir.
Hint dinlerinde ise, agirlikh olarak Hinduizm’i ele alir burada bagka dinler tarihi metinlerinde ¢ok fazla goriilme-
yen bir sekilde nispeten ayrintih denilebilecek kadar (on sayfadan fazla bir yer) “Manu Kanunlar™na yer verilir.
Budizm, Hinduizm’e nispetle az olsa da, o da ciddi olarak ele aldigs Hint dinleri iginde yer alr.

Cin dinleri baghg altinda ise Eski Cin Dinlerine, Taoculuga ve Konfiigylisciiliige yer verir ve bu konuya
Gin’deki s6z konusu dinler disindaki dinlere atiflarda bulunarak son verir.

Derslerin muhtevasiyla alakah bu kisa aciklamadan da anlastlacagy gibi Dumézil’in Dinler Taribi Derslers,
diinyamin diger yerlerindeki dinleri mesela, Amerika (kuzey-giiney) dinleri ve biiyiik diinya dinleri olan Yahudilik,
Hiristiyanltk ve Islam gibi dinleri ele alinmadigt igin tam bir dinler tarihi degildir. Ilkel dinler ve Hint dinleriyle
stuthdir. Ciinkd, Cin dinlerinin varlifs ile yoklugu arasinda ¢ok fazla bir fark yoktur.

Once nicin bu konulart ele aldigini sonra da yukanda yoklugundan bahsettigimiz dinlere nigin yer vermedi-
gi hakkinda birka¢ sey séylenebilir. Bunlardan biri, kesin olmamakla birlikte Durkheim ve onun izinden giden
yegenlerinden biri olan Marcel Mauss’un bu konular hakkinda ciddi aragtirmalar yapmis ve yayinlamis olmalart,
bunlarin da Dumézil {izerinde etkili olmalanidir. Ciinkdl sonraki hayatinda Durkheim’in Fransiz sosyoloji okuluna
o dénemde 6n yargih oldugunu séylemekle birlikte, TEDT deki “tilmizi olmakla miibahi oldugumuz biiyiik Fran-
siz Sosyologu Durkheim...” ifadeleri, Durkheim’in ve*grubunun etkisinde oldugu ve bu yiizden de, onlar tarafin-
dan oldukea ayrintil bir sekilde incelenen bu konuyu bu kadar genislemesine ele alisinin bir sebebi olarak kabul
edilebilir®. Hint dinlerini nispeten genis bir sekilde ele alistyla ilgili olarak da, Hint-Avrupa halklarinin kutsal ice-
cegi mitolojisini yeniden olusturmak ve batidaki ambrosia kutsal igeceginin Hindistan’daki atmaya nasil kargilik
geldigini gosteremeye yonelik bir calisma olan®* doktorasini yeni bitirmis olan bir kiginin en iyi bildigi seyin dért
bes yil {izerinde ¢alistif1 konunun olmasi kadar dogal bir seyin olamayacagy, séylenebilir.

Biiyiik diinya dinlerini vs.yi nigin ele almadifi konusuna gelince, ¢ok iddiali olmamak sartiyla birkag sey
s6ylenebilir. Birincisi, Dumézil’in kendisi, dinyadaki dinlerin hepsini konu edinen bir ders program diigiinmemis
olabilir ve bu Amerika ve diger bélge dinlerinin dersin muhataplan géz 6ntinde bulunduruldugunda ¢ok anlamlt
olmamasi bakimmndan anlagilabilir bir seydir. Hem yeteri derecede bilmedi§it> hem de muhataplarimin bagkasin-
dan 6grenmeye ihtiyag duymayacak kadar bildikleri Islam’t ders konusu yapmamast da bir dereceye kadar anlagi-
labilir. Ancak, Miisliimanlarin ayn: dini gelenekten geldikleri, muhtemelen bir Hiristiyan kékenden gelen birinden
6grenmek isteyecekleri Yahudilik ve Hiristiyanliktan s6z edilmemesi, bizim icin ¢ok anlagilabilir gériinmese de, bu
konulara girmeme hususunda Dumézil’in makul bir gerekeesi oldugu anlastliyor.
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Dumézil'in birinci dersinde din ve dini fonemenler tanimlamay ele aldifr konunun baghgin “Din ve Vakidt-1 Diniye” Durkheim’in
Dini Hayatin 1lkel Bigimleri‘indeki aym konular ele aldig1 birinci bélimiin “Dini Fégomenlerin ve Dinin Tanimt” ile hemen hemen aynt

olusu da bunun bir isareti olarak kabul edilebilir. Durkheim, Dini Hayatin [lkel Bigimleri, cev. Fuat AYDIN, Atag Yayilan, Istanbul
2005, s.41.

Dumézil’in doktora ¢alismast icin bkz. bu yazidaki eserleri kismi.
“Tlim ve Din” TEDT, s.
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S6z konusu gerekcenin ne oldugunu Didier Eribon tarafindan kendisiyle yapian ve Tiirtkceye de gevrilen
konugmalarinda, Dumézil, Diri’l-fiindn’da dinler tarihi kiirsiisii kurulmasinin kendisinden istendigini anlatirken
buluyoruz: “Mustafa Kemal yeniden hayat verdigi tilkesinde devleti bir din devleti olmaktan ¢ikarmak istiyordu ve
ona Fransa’da dinler tarihi kiirsiilerinin buna benzer girisimlerde 6nemli islevler yerine getirdigi sGylenmigtir” 6.
Bu yiizden olsa gerektir ki Dumézil devlet politikasinin bir parcas: olmamak igin “Kesinlikle kitapli dinlere girme-
digini”’ s6yler. Bu gerekceden dolayr mudir ¢ok iyi bilemiyoruz ama tiniversiteyle altt yillik sézlesmesi olan
Dumézil, ikinci yihn sonunda Edebiyat fakiiltesine gecer. Buraya gecis nedeni hakkinda Eribon’la konusmasinda
bir sey gegmiyor; sadece, islerini ayarladifini ve sessiz sedasiz oraya gectigini ifade ediyor®. Gegis sebebi, bu tiir
konulara sira geldigi icin midir? Edebiyat fakiiltesine gegmemis olsayds, derslerin elimizde bulunan niishalarinda
bir anlamda kronoljik bir sira takip eden- Dumézil, s6z konusu kronolojiye uygun olarak Yahudilige ve Hiristiyan-
ligs anlatir miyds? bilemiyoruz. Edebiyata gegisine bir baska gerekcesi de, Dumézil'in geldigi tarihte 284 olan Ilahi-
yat Fakiiltesi 8grenci sayisi, 1927-28 Sgretim déneminde 53’ diismesi olabilir. Ciinkii, Omer Hilmi bey de konun
uzmanidir ve bu kadar 6grenci iin bir hocanin yeterli oldugu diisiiniilmiis olabilir.

Dumézil’in Tarih-i Edyan Dersleri Baglaminda Dinler Tarihi Anlayis1

Dumézil’e gore, dinler tarihi hem oldukea eski hem de oldukea yeni bir seydir. Eskidir, ciinkii kadim d6-
nem medeniyetlerinin birakuklan kitaplarda o zaman bilinen farkli kavimlerin dini ibadetlerini ve mitolojilerini
bulmaktayiz. Heredot’un tarihi bunun en iyi bilinen &rneklerinden birini tegkil eder. Daha sonra biyiik tevhidi
dinlerin (Huristiyanlik, Islamiyet ve Buda mezhebi) ortaya ¢iktiginda, bu dinleri savunan kiseler, hem kendi dinle-
rini yaymak hem de onlara yonelik elestiriler karsisinda savunmak maksadiyla 6teki dinlerin iman esaslanni,
akidilerini vs. ayrintilt bir gekilde aragtirmak zoruna kalmuglardir. Modern dénem de Volter, Herder ve Comte gibi
kisiler genel olarak din hakkindaki kanaatlarinin dogrulugunu ispat etmek maksadiyla mevcut olan farkl dinlerde
gozlemlenen olaylara bagvurmuslardir. Ancak Dumézil’e gbre bunlarin hic birisi, bir dinler tarihinin meydana
gelmesi hususunda herhangi bir hizmet icra edememistir. Giinkii Heradot, kullandigi malzemeleri siisler, Augustin
gibi din savunuculan diger dinleri seytanin hilelerinden baska bir sey olarak gérmezlerdi. Volter’in icinde bulun-
dugu rasyonalizm de yukandakilerden farkh olsa da, o da bir dinler tarihinin ortaya ¢ikist icin bir sart olmamus-
tr69. :

Dumézil’e gbre, dinler tarihi bir fikir ve bir metot sayesinde ancak on dokuzuncu ylizyilda ortaya ¢ikmustir.

. Onun bir bilim dal olarak ortaya ¢ikmasini saglayan fikir tekamiil fikri metot da usul-i mukéyesidir. Tekamiil fikri,

“dinin en yliksek ve en saf gekilleri, en agaf en maddi etkilerden baglayarak yavas yavag ve azar azar saflagmis

oldugu miilahazisina kargt (...) isyan etmemege zihinleri ahstirmistir”. Bu da, yiiksek dinlerde bulanan baz inang-

latin daha agagi olan toplumlarda, fakat daha iptidai sekillerde bulundugu ve mevcut hallerinin daha saflagtnlmis
sekilleri oldugu dnce teferriis edilmesine sonra da ispat edilmesini saglamistir70.

~ Aymi gekilde, on dokuzuncu ylizyilda mukayese usulu de hedefine yonelmis oldugundan, ilm-i elsine ve et-
nografyada dikkate deger neticeler elde edilmistir. Bu yaklasimun ortaya ¢tkmasinin bir sonucudur ki, artik insanh-
gin farkl vesikalarina birbirinden ayri, miisterek ortak seyler nazaryla bakilmasiu saglamus; bunun sonucu olarak
da medeniyet olarak birbitlerine benzerlik arzeden kavimler esit derecede inelenmis ve birbirleriyle mukayese
edilmislerdi. Aym seklde bu benzerlikler, dil grubu ailelerinin belitlenmesine de imkan saglamigti71.

Dumézil’e gbre “hiilasa-1 kelam, usul-i mukayese, tetebbu ve tahkik edilecek her dinde dinin umumi ve kiil-
li olan sartiyla, muhite ve nazar olunan zamana has geraiti tavzih ve tenvir etmege miisaadebahs imkén olmugtur.
Iste her tasnifin mebdei ve diisturu olan bu miisabehetler ve ihtilaflarin tedkiki fi’l-asl tarih-i edyam tegkil eder”72.

Evrim fikrinin ve mukayesenin ortaya ¢ikisina yol a¢ugt dinler tarihini, Dumézil s6yle tanumlar: “Tarih-i
edyan yeryiiziinde simdi veya eskiden amel edilmis olan muhtelif dinlerin bir nizam altinda tarifinden ibarettir. Bu
dinler tarihi ayni1 zamanda, “vesaikin miisaade edecegi mertebede, onlarin nispetini yani, birbirlerinden nasi ¢ik-
tiklanini ve nasil tekdmiil ve inkisaf ettigini tetkik eden bir ilimdir”73,

% Eribon, ag.e, s. 48.

& Eribon, 2 g.e., 5. 48.

o Eribon, age., s. 48.
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Dumézil, DTDT, s.
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Dumézilin burada “bir nizam altinda”dan, dinin en geri sekillerinden, en geri kalmis cemiyetlerde miiga-
hede olunan dinlerden baglamay1 ve medeniyetin seyrini takip etmeyi’; “iki sistem arasindaki nispet” ifadesiyle de
“Istihale etmnis sekildir ki, muayyen bir sistem halinde miirettep olan eski anasirdan baglayarak, bazen aym anasir-
dan miirekkep ve bazen icine giren yabanci bazi istidrit ile olmak lizere yine o unsurlardan miitesekkil yeni bir
dinin zuhuruna olur: Din-i nasraniyetin edyin-1 Filistiniye veYunaniyye-i Ibrani mezahibine nispetle hali budur”7s
kastettigini s6yler.

Dinler tarihinin bir bilim dali olarak ortaya cikisint ve tanimm, yapacal ise uygun olarak tarimlayan
Dumézilin dinler tarihinin nasil bir bilim dali olduguna dair goriigler zaman zaman farkh konular ele alinirken
isaret edilmis olsa da, asil olarak “Ilim ve Din” ve ézellikle de “Seyi Tetkik lmi Usulii ve Seraiti” baslig: altinda
zikredilir. Dumézil’e gbre:

1. Dinler Tarihi, kéken meselesiyle ugrasmaz, birer olgu olmalar itibariyle dini olaylar1 tamimlamakla ye-
tinir

Dumézil, son dénem bilimlerinin ¢ogunun egyanin kékenini aramaya yonelik ¢abanin sonucu olarak tesa-
diifen dogdugunu, bu yiizden de yakin zamanlarda tesekkiil eden i¢timai ilimlerin bu kéken arayisindan vazgeg-
mediklerini s6yler. Hatta ilm-i din bile bundan uzak kalamamugtir. Yalniz on sekizinci degil, on dokuzuncu ve
yirminci yiizyilda bile, hala bir ¢ok insan, bizim gbzlem ve aragtirmalarimizin asil gayesinin (insanlar arasinda dinin
nasil zuhur ettifi) meselesini halletmek olmasi gerektifini zannediyorlar, der76. Ancak hem bu hususta
“mantikimizin adem-i kifayetsizligi” ihtimali hem de vesikalarin yetersizlifi sebebiyle, “ilm-i edyan (hi¢ olmazsa
muvakkatén) menge meselesini terk etmesi gerekir”77. Ikinci olarak, dini vakialatin mengei, ruhun cevheri mevcut
oldugu yahut mevcut olmadigi, maddi ya da maddi olmadi@ gibi meseleler ilm-i kelama, ilahiyata ait meselelerdir.
Dinler tarihini ilgilendirmez. Onu ilgilendiren mesela, herhangi birer olgu olarak78 farkh milletlerin ruh hakkin-
daki inanclanidir; onlarin nasil ortaya ciktiklari degil. Bunun bir sonucu olaraktir ki, Dumézil, daha 6ncekilerin
mense meselesine daldiklan olaylan ele aldiginida, siirekli olarak bu meseleyle ilgilenmekten kaginmak gerektigini,
tekrar tekra vurgular79.

2. Dinler tarihi seyi (nesnel) olmalidir

Dumézil, ilmi olmanin seyi (nesnel) olmak oldugunu séyler ve seyiligi de: “Bir hadisenin miinasebeti hazir
olanlardan bir tarafi tevbih etmeksizin bir sahusta sadece gbrdigiing, isittigini yahut 6grendigini hatta muhakkak
birgok sebeplerle bile, ne tevbih ve ne de takdir hilkmii vermedigi zaman seyidir” diye tarif eder80. Bunun aksini
ise, “nefsi (6znel/subjektif) yani, “mevzuu sadece kayit ve tahrir edecek yere muharrir ifaddtina kendisini ithal
etme”81 olarak tammlar. Bu seyi tanimu ile dinler tarihinin bugiin kullandiimiz ifadeyle, inceledigi konu hakkinda
herhangi bir deger hitkmii vermeksizin oldugu gibi tasvir eden bir bilim olusunun kastedildigi agiktir.

3. Dinler tarihi ele aldig1 konuya karst samimi olmahdir. Seyilikle iliskili olan ve onu saglayan/tamamlayan
bir hareket olan “samimiyet” ile Dumézil, dinler tarihcisinin aragtirma konusunu en geri milletler bile olugtursa,
asla onlan tahkir etmemesi, en kaba hurafitta bile beseri bir degerin olduguna kani olmayi, anlar. Mesela, Avust-
ralya’daki giris torenlerinin gbzlemciyi giildiirmesi yahut manasiz seyler oldugu anlamina gelecek sekilde onlar
karsisinda omuz silkmesi, seyilifin en temel sarti olan samimiyeti ortadan kaldirir.

Dumézil’in Tiirk Akademyas1 Uzerindeki Etkisi

Tiirkiye’de alti yil kalan ve hem Ilahiyat Fakiiltesinde hem de Edebiyat Felsefe béliimiinde Sosyoloji ders-
leri veren Dumézil’in, en azindan burada okuttugu konular bakimindan Tiirk akademyas: tizerinde herhangi bir
etkinin olup olmadifi, 6nemli olmakla birlikte cevaplanmas: kolay olan bir soru gibi g6ziikmemektedir. Ttirki-
ye’de alt1 yil kalmis olmasina ve din gahismasi sahasinda, yukanda zikredilen diinya l¢egindeki bagarisina ragmen,
buradaki hatiras: unutulmus gibi gozitkmektedir. Ona 1964 yilinda, Istanbul Universitesinin onursal doktora un-
vant vermis olmas: da bunu degistirmemigtir.
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Bir kisinin etkisi, ya yetistirdigi 6grencileri tarafindan aragtirma tarzimin devam ettirilmesi ile ya da kaleme
aldift metinlerin ellerde bulunmasi, okunmast ve kaynak olarak kullamimasiyla kendisini gésterir. Yardimcist ve
ders takrirlerinin miitercimi olan Hilmi Omer Bey, birinci durum icin uygun biri gibi gériiniir. Giinkii yaklagik iki
yil boyunca onunla birlikte olmugtur. Ancak, Hilmi Omer Bey zaten doktorasini yapmis yani, akademik bakimdan
belli bir duruma gelmis biridir ve muhtemelen kendisinden kii¢iik olan birini, kendi akademik ¢alismalan icin
6rnek almayi -en azindan zihnen- uygun bulmarmus olabilir. Dumézil’in onun tizerinde higbir etkisinin olmadiginin
bir 6rnegi, Hilmi Omer Bey’in Isa ile ilgili ¢alismasidir. Dumézil, derslerinin bircok yerinde dinler tarihinin menge
meselesini bir kenara birakmasi gerektiini vurgulamasina ragmen, o bu calismada déneminde oldukea popiiler
olan Hz. Isa’mn 6liim dirilisi olaymn, Ortadogu mitolojisindeki 6len-dirilen tann anlayiglarinda bulma yakla§1rmm
takip eder.

Ancak bu Hilmi Omer Bey’in Dumézil’den hig etkilenmedigi anlamina da gelmez. Onun Hilmi Omer iize-
rindeki etkisini, kaynaklar arasinda zikretmese de kendisinin Tiirkiye’de yayinlanan gercek anlamda ilk dinler
tarihi kitabinda birebir Dumézil’in kendisi tarafindan gevrilen ve Muhammed Rasid adli 6grenci tarafindan tutu-
lan notlari aynen kullanmis olmasinda agik¢a goriiriiz. Hilmi Omer Bey, kendisin &nce bu konuda metin kaleme
alms olaplarin, dénemlerinde megshur olan kitaplardan 6zelikle Almanca Lebrbuch der Religionsgeschichte olarak
1887°de kaleme alinan Chantepie de la Saussaye’nin Manuel of Science of Religion’in kullanmus olduklarnim sGylerken,
kendisi de Dumézil’in metnini esas almig ve ¢ok az istisnalar hari¢ onu oldukea genisletmistir. Ancak kitap icinde
kullandi3; kaynaklan zikrederken hicbir yerde zikretmez.

Kitabin tamamu ders notlaniyla karstlastirldiginda, Dumezil, Térih-i Edydn Ders notlanmin kullanildifimin -
isaretleri hemen hemen bélimde rahathikla goriilebilse de, biz soyledigimizin bir isareti olarak birkac 6rnek ver-
mekle yetinmek istiyoruz. Burada énce Dumezil’in derslerinin gevirisi olan notlart ve sonra Hilmi Omer Beym
Dinler Taribinden ilgili 6rnekler verecegiz.

“Fakat burada, hicret gibi kati tarih tarzi yahut faraza Hiristiyanhigin ilk mevsuk sehadetleri gibi vaklalar
mevzu-1 bahs olamayacafim s6ylemeliyiz. Hindistan’da bir hadise yahut bir kitap yliz yahut iki yiiz sene gibi takri-
ben tarih edebilirsek kendimizi bahtiyar addetmeliyiz”82.

“Fakat biitiin bunlara ra3men burada, Islam dinin tarih bag: tuttugu hicret g1b1 kati vakialara dayamlmaz.
Hindistan’da bir hadise yahut bir kitap 100 hatta 200 yillik bir ihtimalle de olsa tahmin edebilmek” bir muvaffaki-

yet sayiir’’83,

“...Hint dini ve edebiyatin1 tarihlendirmek icin pek nispi olan su esaslara giiveniyoruz: (1)Metinlerde kulla-
nibmis dillerin az ¢ok eski, az cok ileri olmalanina. (2)Yeni metinlerin, daha eskilerinden iktbaslarina, daha eski
olanlardan bahsedislerine. (3)Muhtelif metinlerin yazdifi yahut ima etti§i vakialann tetkiklerine. (4)Bizzat Hintlile-
rin yukarida séyledigim prensibine gére ananelerine$®”

“Dini edebiyat maddesinde tespite hizmet eden nispi bir tarihe iniyoruz.(1) Az ¢ok eski, az cok miinkegif
muhtelif metinlerin lisam. (2) En eski metinlerin daha eski metinlerden iktibasiti ve istishadit. (3) Muhtelif me-
tinlerin ima ettikleri medeniyet vakialarinin tetkiki. (4)Bizzat Hindistan’in kendi ananesi”#5.

“bununla beraber, tarih isi biiyiik ihtilaflar1 mucip olmustur. Hindistan’in ilk dini verimi olan Rig-Veda’yt
bu dinin en ziyade selahiyettar alimlerinden biri sayllan Winternitz’in milattan 3000-4000 yil 6nceye koymasina
kars1, bilginlerin ¢ogunun fikri, bu edebiyatin milattan 1500 1800 yillarindan Steye ¢ikamayacadt merkezindedir.
(...) Biz burada tabiatile, bu kadar zit fikirlerin... (...) sadece, dini vakialar hususunda, umumiyetle en ziyade
kabul edilmis olan, en melhuz sayilan tarihleri, biz de kabul edip o suretle tarihleyecegiz"’8

“Bu tarih meselesine dair esasen ulema arasinda ittifak yoktur. Hentiz pek mithim miellifler arasinda Hin-
distan’in ilk kitab: Rig-Veda’nin kablelmilat ti¢ yahut dért bin sene evvel ciktigint diistinenlere tesadiif olunur.
Elyevm ber hayat olan en iyi Hindistan miitehassist Wintrenitz bu fikirdedir. Mielliflerin ekserisi, kablelmilat
1800-1500 senden &teye cikmak istemiyorlar ki, bu mubayenet-i efkar yek nazarda takdir edilebilir. Bu kadar
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muttezat efkarin minakasasin bu tetkike dahil olamaz. Ancak Hint dini vakialarimin melhuz ve en umumiyetle
kabul olunmus tarihi semasim gostermekle iktifa edecegiz%7.

Dumezil'in derslerinin miitercimi olmast sebeblyle ilahiyat fakiiltesi talebe cemiyetinin nestiyatindan olan
Térib-i Edyén Dersterini, bu derslerde ele alinmayan “Japon Dini” kendi ilavesi diginda®, Hilmi Omer Bey Hint ve
Cin dinlerini anlatan kismint Dinder Taribi adli metninin ana ¢ausint olugturacak sekilde kullanmus, bu ana catiya
ancak, Dumezil’in derslerinin ilk kisint olusturan Hintle ilgili olan kismin yaklagik iki kat1 olan ilkel dinlerle ilgili
metni de, muhtemelen yazmayl vaad etti§i ve Dinler Tarib/nin ikinci cildinde kullanacakty; ancak yaymlanacak
dedigi bu metin yayinlanmadigs igin, anlagilan s6yledigimizi séyledigimiz ancak bir varsayim olarak kalacak®.

Burada séylediklerimiz, Hilmi Omer Bey'in ¢alismasinin hicbir deger tasimadigini gdstermeye yonelik ol-
maktan ziyade, ctinktl bu metin —~rahatsiz edici kavram kullanimlarna®- hala Hint dinleri hususunda itilkemizde
yazilmis olan en kapsaml ve giivenilir metin olma 6zellifini muhafaza etmektedir, yalnizca, metnin ana catisi
olusturmak icin kullandifs halde kaynaklar arasinda Dumezil’e yer vermemis olmasim gostermektir. Bu kaynak
gostermeme ayn sekilde, Dumezil'in bu ders notlaninin unutulmasini ve dolaysiyla kaynak olarak kullanilmasin
ve Turkiye’deki dinler tarihi geleneginin, Batih anlamda gelisimine da engel olmus olarak goriilebilir.

Dumezil’in Tirk Akademyas: lizerindeki muhtemel bir etkisinin goriildigii bir diger kisinin, sosyoloji ders-
leri verdigi Dariilfinun Felsefe subesindeki 6grencilerinden Pertev Naili Boratav’dir. Boratav’in ilk 6énemli yapits
olan Kirggly Destanz (1931) adh calismasinda, konuyla ilgili metinleri toplamakla yetinmeksizin destanin anlatildi;
zamanin ve zeminin, sosyal ¢evrenin ve anlatictin metin {izerindeki etkilerini inceler. Demir ve Atlgan,
Boratav’in yaklagiminin metnin kaleme alindi dénemdeki folklor incelemeleri igin yeni bir sey oldugunu ve bu-
nun Diériil’fiintin’da hocasi olan Dumezil’in etkisi alunda sekillendigini séylerler®.
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Rahatsiz edici dil kullanimlarindan birisi, belki de en cok goze carpan, Mislimanlannkendi tanulanm ifade etmek igin Kuran’in kul-
landif Allah kelimesini, tann yerine olmak tizere her dinin tanns: i¢in kullanidmasidur.

Remzi Demir-Dogan Aulgan, Di/ ve Tarih-Cofrafya Fakiiltesi ve Tiirkiye'de Beseri Bilimlerin Yeniden Ingass, ENii Portre, Ankara Universitesi
Basimevi, Ankara. http:/ /kitaplar.ankara.edu.tr.tammetin.
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